
Status quo

Status quo in this life, the same lavender, the same barn
The cricket sider, why she’s there
Status quo in o way, the same contenders, the same bay
The cricket sider isn’t there
Gentle sider in a snipe, gentle move to Fahrenheit
Through sides, oh let me
Temper my loneliest day

|: Send me away, I’ve got nothing to heat, and tell me
I can come back if I’ve got nothing to heat :|

Whale, barren typus, shark,
The same skip bark,
Desert hats that care,

|: Send me away, I’ve got nothing to heat, and tell me
I can come back if I’ve got nothing to heat :|

Seen it in the basement,
Status quo in this life, the same mention, the same cop
The rig side neigh to share
Status quo in no way, the same intention, the same sky
The rig side isn’t rug
Status quo in this life, the same barn, the same adoration

Status-quo in dit leven, het dezelfde lavendel, de dezelfde schuur
De Veenmol kant, waarom ze er is
Status-quo in o manier, de dezelfde mededingers, de baai van dezelfde
De Veenmol kant is er niet
Zachte kanten in een watersnip, zachte verplaatsen naar Fahrenheit
Via de zijkanten, oh laat mij
Temperen mijn loneliest dag

|: Stuur me weg, ik heb niets aan hitte, en vertel me
Ik kan komen terug als ik heb niets om te verwarmen :|

Walvis, onvruchtbaar typus, shark,
Hetzelfde overslaan schors,
Woestijn hoeden die zorg,

|: Stuur me weg, ik heb niets aan hitte, en vertel me
Ik kan komen terug als ik heb niets om te verwarmen :|

Gezien in de kelder,
Status-quo in dit leven, de dezelfde vermelding, dezelfde cop
Het tuig kant hinniken om te delen
Status-quo in geen enkele manier de dezelfde bedoeling, de dezelfde hemel
Het tuig kant is niet tapijt
Status-quo in dit leven, de dezelfde schuur, de dezelfde aanbidding
Statu quo dans cette vie, de la lavande même, de la même grange
Cricket du côté, pourquoi elle est là
Statu quo de façon même, les prétendants, la même baie

Cricket côté de n'est pas ici
Douces côtés dans un snipe, doux se déplacent à degrée
Par le biais de côtés, oh laissez-moi
Tempérer de journée solitaire

|: M'envoyer loin, j'ai rien à chauffer et me dire
Je peux venir si je n'ai rien pour chauffer:|

Baleine, typus stérile, requin,
L'écorce même de sauter,
Chapeaux de désert qui s'en occupe,

|: M'envoyer loin, j'ai rien à chauffer et me dire
Je peux venir si je n'ai rien pour chauffer:|

Vu de sous-sol,
Statu quo endéans, la même mention, la partie de conférence des parties 
même,
La hennir de côté gréement à partager
Statu quo en ce sens, la même intention, le même ciel
Le côté de haute plate-forme c'est du tapis
Statu quo dans cette vie, la grange même, la même adoration

Status Quo in diesem Leben, die gleichen Lavendel, die gleiche Scheune
Das Kricket-Abteil, warum sie ist
Status Quo ach o Weise, gleiche Konkurrenten, die gleiche Bucht
Den Kricket-Aspekt gibt's zu Flucht
Sanfte Seite in der Schnepfe, sanft bewegen zu Temparatur und Hitze.
Über Seiten, oh lass mich
Mein einsamsten Habicht

|: Senden Sie mir entfernt, ich habe nichts zu verlieren, und du mir sagen,
Ich komm zurück, wenn die Hitze kommt um mich zu fragen :|

Karger Typus, Hai und Wal,
Die gleichen überspringende Rinde,
Wüste-Hüte, die Pflege,

|: Senden Sie mir entfernt, ich habe nichts zu verlieren, und du mir sagen,
Ich komm zurück, wenn die Hitze kommt um mich zu fragen :|

Gesehen im Keller,
Status Quo in diesem Leben, die gleiche Erwähnung, der gleiche Polizist
Die Seite, Auftakellung zu Mähne zu teilen
Status Quo in keiner Weise, gleiche Absicht, die gleiche Speise
Die Auftakelung ist nicht der Teppich
Status Quo in diesem Leben, die gleiche Scheune, die gleiche Verehrung
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Status quo

Lo status quo in questa vita, la stessa lavanda, il granaio stesso
Lato di cricket, perché lei è lì
Lo status quo in modo o, i contendenti stessi, la stessa baia
Il lato di cricket non è lì
Gentle lati in un beccaccino, dolce spostare a Fahrenheit
Attraverso i lati, oh fammi
Temperare il mio giorno solitario

|: Mi mandi via, ho nulla da calore e dimmi
Posso venire indietro se non ho niente per riscaldare :|

Balena, typus sterile, squalo,
La stessa corteccia,
Cappelli di deserto che cura,

|: Mi mandi via, ho nulla da calore e dimmi
Posso venire indietro se non ho niente per riscaldare :|

Visto nel seminterrato,
Lo status quo in questa vita, la stessa menzione, il poliziotto stesso
Il neigh lato rig per condividere
Lo status quo in alcun modo, la stessa intenzione, lo stesso cielo
Il lato rig non è coperta
Lo status quo in questa vita, la stessa stalla, la stessa adorazione

Statu quo en esta vida, la lavanda de la misma, el mismo granero
El lado de cricket, por qué ella está allí
Statu quo en forma de o, los contendientes de la mismos, la misma bahía
El lado de cricket no está allí
Lados suaves en un snipe, suave hacia Fahrenheit
A través de los lados, oh Déjame
Mi día más solitario del genio

|: Envíame lejos, no tienes nada al calor y dime
Yo puedo venir si no tengo nada para calentar :|

Typus estéril, ballena, tiburón,
La misma corteza de,
Sombreros de desierto que cuidado,

|: Envíame lejos, no tienes nada al calor y dime
Yo puedo venir si no tengo nada para calentar :|

Visto en el sótano,
Statu quo en esta vida, la mención misma, la misma CP
El relincho del lado de plataforma para compartir
Statu quo en absoluto, la misma intención, el mismo cielo
El lado de la plataforma no es alfombra

Statu quo en esta vida, el granero de la mismo, la misma adoración
Status quo nesta vida, a mesma lavanda, mesmo celeiro
O lado de críquete, porque ela está lá
Status quo modo ó, os contendores mesmos, a mesma Baía
O lado do grilo não está lá
Lados suaves em um snipe, gentil mover para Fahrenheit
Por meio de lados, oh deixe me
Temperar o meu dia mais solitária

|: Emita-me afastado, eu não tenho nada de calor e me diga
Eu posso vir para trás, se eu não tenho nada para aquecer :|

Typus estéril, baleia, tubarão,
O mesmo ignorar a casca,
Chapéus de deserto que se importa,

|: Emita-me afastado, eu não tenho nada de calor e me diga
Eu posso vir para trás, se eu não tenho nada para aquecer :|

Vi isso no porão,
Status quo nesta vida, a mesma menção, o mesmo policial
Os vizinhos de lado de equipamento para compartilhar
Status quo em nenhuma maneira, a mesma intenção, o mesmo céu
O lado do equipamento não é tapete
Status quo nesta vida, o celeiro do mesmo, a mesma adoração

Bu hayat, aynı lavanta, aynı ambar mevcut durum
Neden o orada Kriket yan
Statükoyu o şekilde, aynı parti aynı bay
Kriket yan yoktur
Bir su çulluğu, nazik nazik taraf Fahrenheit taşı
Taraf, oh me izin
Yalnız günüm öfke

|: Göndermek beni uzakta, ben ısı bir şey var ve söylemek beni
Yeniden youve'got hiçbir şey ısıtmak için :| gelebilirim

Balina, çorak boomslang, köpekbalığı,
Aynı kabuk atlamak,
Bakım çöl şapka,

|: Göndermek beni uzakta, ben ısı bir şey var ve söylemek beni
Yeniden youve'got hiçbir şey ısıtmak için :| gelebilirim

Bodrumda gördüm,
Bu hayat, aynı söz, aynı polis mevcut durum
Paylaşmak için teçhizat yan neigh
Statükoyu hiçbir şekilde, aynı niyeti aynı gökyüzü
Belgili tanımlık teçhizat yan halı değil
Bu hayat, aynı ahır, aynı hayranlığı mevcut durum
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